Porownanie thumaczen I Samuela 20:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jonatan odpowiedzial: Przenigdy to ci¢ nie spotka,
dostowny bym rzeczywiscie wiedzial, ze zto przez mojego ojca
jest postanowione, a nie przyszedl do ciebie i nie
doniost ci o tym!
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Jonatan odpowiedzial: Przenigdy cig¢ to nie spotka!
literacki Gdy tylko si¢ dowiem, ze moj ojciec przesadzit
0 twoim nieszczesciu, natychmiast ci o tym powiem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Jonatan odpowiedzial: Nie daj Boze! Gdybym
literacki Gdanska rzeczywiscie wiedziat, ze moj ojciec postanowit co$
zlego wzgledem ciebie, czyzbym ci¢ o tym nie
powiadomit?
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Jonatan: Boze ci¢ tego uchowaj; bo jezli si¢
literacki pewnie dowiem, ze sie dopehita zto$¢ ojca mego, aby
przyszta przeciw tobie, izalibym ci tego nie oznajmit?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Jonatas: Boze ci¢ tego uchowaj! Ani bowiem
literacki by¢ moze, zebych ci, jesli pewnie poznam, ze si¢
dopetnita zto$¢ ojca mego przeciw tobie, nie oznajmit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I odrzekt Jonatan: Zadng miarg! Gdybym sie
literacki rzeczywiscie dowiedzial, ze mdj ojciec postanowit
wyrzadzi¢ ci krzywdg, czyzbym ci¢ o tym nie
powiadomit?
BW Przektad Biblia Warszawska Jonatan odpowiedziat: Nie daj tego, Boze, abym ja
literacki miat wiedzie¢, iz mdj ojciec powzigl zte postanowienie
co do ciebie, a ja bym ci o tym nie doniost.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Na to Jonatan odpowiedzial: W Zadnym razie!
literacki Gdybym rzeczywiscie dowiedziat sig, ze moj ojciec
postanowit, by spotkalo ci¢ co$ ztego, to czy nie
powiadomig ci¢ o tym?
PAU Przektad Biblia Paulistow Jonatan odpowiedziat: ,,Przenigdy! Jesli si¢ tylko
literacki dowiem, ze moj ojciec postanowit wobec ciebie co$
zlego, to zaraz ci o tym powiem”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odparl Jonatan: - W zaden sposob! Jesli si¢ dowiem,
literacki ze moj ojciec utwierdzit sie¢ w nienawisci do ciebie,
czyz ci¢ o tym nie powiadomie?
TUB Przektad bi6nis. Hoswuit [ ckazaB Mounaran. He Oyne 1001, 60 AKIIO, M3HAIOYH,
literacki nepexnan YBT Padaina | prizmaro, mo y Moro 6areka COBHUJIOCS 3710, 00 iTH
Typkonsika poTH TeOe; 1 AKIIO Hi, 51 TOO1 3BIILY 10 TBOIX MICT.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Za$ Jonatan odpowiedziat: Dalekim to, abys tak sadzit!
dynamiczny Bo gdybym si¢ rzeczywiscie dowiedziat, Ze ze strony
mojego ojca zostato postanowione, by sprowadzi¢ na
ciebie zto — czyzbym ci¢ o tym nie powiadomit?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Jonatan powiedzial: ”To jest w twoim wypadku nie
dynamiczny | Swiata do pomyslenia! Ale gdybym si¢ jako$ dowiedziat, ze

moj ojciec postanowit, by spotkato ci¢ cos ztego, czyz
nie powiem ci o tym?”
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